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TURVALLISUUSOHIJEET

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen
ensimmaista kayttokertaa ja sailytd ohjeet mydhempaa
tarvetta varten.

1. Varoitus: Tassa tuotteessa on sisdanrakennettu litiumpoly-
meeriakku.

2. Al4 altista tuotetta sateelle tai kosteille olosuhteille. Tuote
ei ole vedenpitava.

3. Ala koskaan kayta polynpuhallinta terdvien esineiden, kuten
rikkoutuneen lasin, puhdistamiseen.

4. Pida tuote poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta,
jotta ne eivat voi pureskella tai niella sita.

5. Estd tdman tuotteen putoaminen, koska se voi aiheuttaa
vakavia vaurioita.

6. Tuotteen kaytto- ja sailytyslampétila on 0-40 celsiusastetta.
Taman lampétilan alapuolella tai ylapuolella toiminta voi
heikentya.

7. Ala koskaan avaa tuotteen paristokoteloa. Sisdisten
sahkoosien koskettaminen voi aiheuttaa sahkaiskun.
Korjaukset tai huollot saa suorittaa vain pateva henkilosto.
8. Ala sijoita tuotetta veden lahelle tai altista sita suoralle
auringonvalolle.

9. Ala kéyta tuotteen kanssa muita kuin alkuperaisia
lisdvarusteita, silla ne voivat aiheuttaa tuotteen
toimintahairidita.
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TUOTEKUVA

1. Virtapainike

2. USB-C-latausportti
3. Digitaalinen naytté
4. llman ulostulo

5. Lyhyt ilmapuhallus Suutinpaa

6. Taskulamppu

7. Taskulampun kytkinpainike
8. Pitka ilmapuhallus Suutinpaa

OHIJAINPAINIKKEIDEN TOIMINNOT

Paalle/pois-painike

Paina ja pida painettuna: Virta paalle

Paina kerran: Tuulen nopeustasot L1-L5

Paina kahdesti perakkain: Maks. tuulen nopeuden tila
Paina ja pida painettuna uudelleen: Virta pois paalta

Taskulamppukytkinpainike

Paina kerran: Taskulamppu paalle
Paina uudelleen: Taskulamppu pois paalta
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Lataaminen:

Kayta mukana toimitettua USB-C-latauskaapelia tuotteen
lataamiseen. Liitad kaapelin toinen paa sopivaan virtaldhteeseen
ja toinen paa tuotteen USB-C-latausporttiin. Lataamisen aikana
naytéssa nakyy perakkain numerot 0-100, ja kun nayttoé
saavuttaa 100, lataus on valmis.

Tarkea huomautus: Tuotteen on oltava taysin ladattu, jotta se
toimii oikein. Jos tuotteen virta on hyvin vahissa, puhallusvaiku-
tus ei ole yhta tehokas.

Asennus ja kaytt
Kiinnita puhalluspaa suihkupuhaltimeen kaantamalla sita
vasemmalle paan tietyssa kohdassa, kunnes tunnet sen
menevan paikalleen.

Kaynnista laite painamalla ja pitamalla painettuna virtapainiket-
ta.

Paina virtapainiketta lyhyesti, jotta voit vaihtaa viiden eri
tuulennopeuden (L1-L5) valilla.

Paina kahdesti perakkain saadaksesi suurimman tuulen
nopeuden.

Kun olet valmis, paina ja pida painiketta painettuna uudelleen
sammuttaaksesi laitteen.

Huomaa:

1. Lyhyt puhalluspaa on jo kiinnitetty puhallimeen. Jos haluat
toista puhalluspaata, irrota lyhyt puhalluspaa

kaytt:
kéantamalla sita oikealle.

2. Puhallusnopeus riippuu akun varauksesta. Siksi on

suositeltavaa ladata akku tayteen ennen jokaista kayttokertaa.

Tarkkuustyokalu mor

tilar
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Ota huomioon - kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.
Emme vastaa tdman kayttéoppaan virheista tai puutteista.
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat paristot
sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat
olla vahingollisia terveydelle ja ymparistolle, jos jatemateriaa-
lia (pois heitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet seka
paristot) ei kasitella asianmukaisesti.

Sahkoinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakoril-
la, jonka yli on piirretty rasti, kuten ylla. Symboli kertoo, ettei
sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa
kotitalousjatteen mukana, vaan ne on havitettava erikseen.

On tarkeda, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan

kerdyspaikkaan. Talla tavoin voit varmistaa, ettd paristot
kierratetdan lain mukaan, eivatké ne vahingoita ymparistoa.
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Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerdyspisteita, joihin
sahko- ja elektroniikkalaitteet sekd paristot voidaan vieda
maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille tai muihin
kerayspisteisiin tai ne voidaan kerata suoraan kotoa. Lisatietoja
saat kuntasi tekniselta osastolta.

Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden
valmiustilan/pois kaytéstd -virrankulutuksesta ja virranhal-
linnasta on tietoa seuraavassa internetosoitteessa: denver.eu.
Napsauta sitten verkkosivuston ylareunassa olevaa hakukuva-
ketta. Kirjoita mallinumero: HIB-172 ja siirry sivulle.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver A'S
Omega 5A Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push “1"for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
supporthq@denver.eu

For all other questions please write to
contacthq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX BV.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900 3437623
E-Mail: supportni@denver.eu

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max Emanuel-str.

94036 Passau

Phone: +49 851 379369 40
&-ai

support de@denver.cu

Monday - Thursday 09.00 - 1630
Friday 09.00 - 1400

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230Wien

Phone: +43 1904 3
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal
DENVER SPAIN SA
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23- nave

16
Parque Tecnologico
46980 PATERNA
Valencia (spain)

Phone: +34 960 046 883

Mail: support.es@denver.eu
rtugal:

Phone: +35 1255240 294

E-Mail. denverservice@satfiel.com

Poland sp. z oo,

ul.Czestochowska 140
62800 Kalisz

Phone: 6275 38 092
£-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18(poniedzialek - piatek)

Ifyour country is not listed above,
please write an email to
contacthq@denver.eu
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